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Utsikt fran godselstacken

Vilda dgur | Brattensby

En afton med film och kort pa vilda djur som ar
tagna i Brattensby eller i ndrheten.

Vi behdver er medverkan. Har ni filmat eller tagit
kort pa djur, hér av er till Sune tel 0513-40025.
Boka fredagen den 12/11 ki 19. OO

Bygdegarden B etitundet

Vuxenskolan




Nossans vattenregleringsféretags arsmote

P& Nossans vattenregleringsforetags ars-
mote 1 Eggvena bygdegard den 26/5 avtack-
ades Uno Andersson, Ingvar Valdemarsson
och Birger Yngvesson med blommor for de
maénga ar de varit med i styrelsen.

Nyvalda i styrelsen blev Sven Oberg,
Lars-Rune Hermansson och Joakim Unos-
son. Borje Aronsson och Rune Johansson
(ny ordférande) omvaldes i styrelsen.

Christer

Vi i Brattensby

Redaktionsgrupp:

Kjell Johansson 0322-628113 brattensby@tele2.se
Barbro Johansson ~ 0322-628113 barbro.jo@tele2.se
Margareta Hakansson 0513-40042 mchakan@swipnet.se
Paul Johansson 0513-40008 paul-johansson@swip-
net.se

Cecilia Frandberg ~ 0513-40250 cecilia.frandberg@utb.
herrljunga.se

Hemsida: http://home.swipnet.se/brattensby/

Prenumeration

For de personer som bor i Brattensby ér tidningen gratis. Tid-
ningen delas ut. Om det &r nidgon som inte far tidningen inom
Briéttensby sa informera redaktdrerna.

Pressstopp och utdelning
Tidningen planeras att delas ut 4 génger per &r med press-
stopp den 15 februari, maj, september och november.

Du kan ladda ner tidningen pé vér hemsida se "Hemsida”.
For att fa veta nér tidningen kommer sé kan du skicka din
e-postadress till brattensby@tele2.se sa far du information
om nér tidningen &r utlagd pa hemsidan.

Annons

For att ticka kostnaderna for tryckning siljer vi en annons
for 250.-. Sponsring ér ett annat alternativ for dig som vill
bidra till tidningens tryckkostnader. Hor av dej om du vill
annonsera eller sponsra.

Ovrigt

Vi behover hjdlp med att dela ut tidningen och vi har nigra
som hjélper till. Vill du dela ut tidningen s& hor av dig till
redaktionsgruppen.

Tidningen ér till for att ge oss i Brattensby en sammanhall-
ning och gemenskap. Hjilp oss att fylla den med text och
bild. Kom girna med material, helst via mail till
brattensby@tele2.se.

Ska vi byta vaxter med varann?

Margareta Hdakansson, Berit Johansson, Paul Johansson, Berna Bengtsson och
Elsie Valdemarsson viljer bland viixtligheten.

Det var fragan en junikvéll i bygdegar-
den, nér nagra traidgardsentusiaster triffades
och delade med sig at varandra av plantor
av olika slag. Och fragan besvarades med
ja, vilket gjorde att deltagarna kunde aka
hem och fornya och forskona sina rabatter,
kryddland och fonsterbriden.

Tradgardsintresset i Sverige dr stort och
vaxer (ursdkta vitsen) hela tiden. Trenderna
kommer och gar. Lange har det t.ex. varit
inne att skapa olika rum i tridgarden, for
att gora det mer spannande och for att man
standigt ska mdtas av nya anblickar. Vatten
och sten dr populéra inslag och manga inrik-

tar sig pa att
samla nagon
speciell vaxt,
som t.ex. ro-
sor eller cle-
matis.

Négot an-
nat som in-
tresset Okar
alltmer for ar
koksvaxts-
odling med
gronsaker,
frukt, bér
och kryddor.
Vill man ha
ndrodlat och
ekologiskt
kan man ju
inte fa det
battre dn att
odla  sjélv,
och inte
mycket gar upp mot att plocka ihop mid-
dagen fran det egna gronsakslandet och att
sedan avnjuta t.ex. den nykokta farska po-
tatisen med dill, och de spdda morétterna,
majrovorna och mangolden frista i olja och
kryddor. Och sedan avsluta det hela med
solvarma jordgubbar med gradde.

Nagra jordgubbsrevor fanns inte att tillga
vid vixtbytardagen, men mycket annat, sé-
som pelargon, ormdga, gulltorel, viva, ros-
marin, syren, kattfot och bla viol. En fika
hanns ocksd med innan vi vinde hemat med
vara nyforvarv.

Barbro

Birger och Margareta Yngvesson
sponsrar denna tidning




Recension Pojken som hade tva kajor

En varm julikvill cyklar jag till Ostergar-
den for att tala med forfattaren till Pojken
som hade tvad kajor. Som forfattarens barn-

barn kan jag inte

undgé att kénna

mig stolt; boken

laste jag i vintras,

kort efter att jag

last P O Enquists

Ett annat liv som
gar att jamfora
med min farfars
bok péd flera vis,
men vilken som
ar bist dr svart att
sdga.

Det ar fem ar se-
dan Yvonne Gun-
nariusson pa Borés
tidning besokte
Paul for att fa mate-
rial till en biografisk
artikel. Paul gjorde
da ett sadant intryck
pa Yvonne med sina
berittelser att hon
sade att han borde
skriva en bok om sitt
liv. Det var en tanke
att leka med, men att
det skulle bli mycket
mer dn sa forvanar i
alla fall forfattaren
sjilv. And4 har han skrivit till och frin hela
livet, vilket ocksé framgér i forordet till Poj-
ken som hade tvé kajor.

Pojken som hade tvé kajor tar sin borjan
i Pauls tidigaste minnen och ror sig sedan
framét och bakét innan den landar i tiden
strax innan forfattaren blev Bréttensbybo.
Det ér inte rétt att kalla boken for en ren
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sjilvbiografi. I blandningen av det rent
personliga, dramer som utspelade sig i hu-
vudpersonens omgivning, anekdoter frin
avldgsnare hall och
tid, beskrivningar av
hur saker en gang
fungerade med mera,
ar det reflektionerna
som binder samman
det hela. Aven nir
inte dessa &ar utta-
lade finns de mellan
raderna och i sjilva
formuleringarna
och resultatet &r
enligt mig att bo-
ken blir séllsamt
levande och lds-
vard dven for den
som inte har na-
gon anknytning till
héndelserna eller
personerna. Berit-
tandet praglas av
6dmjukhet samti-
digt som man inte
har problem att
kénna att forfatta-
ren vet precis vad
han pratar om.
Det ar svart
att viélja ut ett
citat som &r sérskilt
karaktiriserande for boken, men en his-
toria frdn Pauls tidiga barndom ar den om
uroxen:

”Kunskapen om uroxar torde ha kommit
frén min bror och hans skolkunskaper. For
mig var en sadan oxe ett stort och kraftigt
och farligt djur. Vid en expedition pa ved-
backen hittade jag en bdjd grangren som

var bruten loss frén stammen. I vinkeln fran
grenen satt en flisa frdn stammen och i den
kunde ett huvud med ett 6ga skonjas. Efter-
som Ogat sdg vénligt ut beslot jag att timja
den stora Uroxen och det lyckades alldeles
fortraffligt.”

Det framgar att uroxen blev en utmarkt
foljeslagare till Paul som inte hade ndgon
nirmare lekkamrat 4n sin fyra ar dldre bror.
Men inget varar for alltid:

”En dag parkerade jag min uroxe mot
viaggen och da jag senare skulle ta en ny
ridtur hade han rymt. Lénge sokte jag ho-
nom, men han aterfanns aldrig och att fraga
nagon vuxen vedsamlare efter en uroxe var
utan mening.”

Reflektionerna handlar emellandt om
”stora fragor” och man fOrstar bara av att
lasa pa baksidan att den religion Paul motte
som barn, inte minst genom sin strangt reli-
gidsa mor, blivit ndgot fér honom att brottas
med for livet. Religionskrig dr nu ndgot han
alltid reagerar emot. Borde det inte finnas
ett sitt att hitta fram till Gud utan att géra
honom liten? For liten gér man honom, sé-
ger Paul, om man tror att man kan slass for
honom. Paul ldser inte séllan litteratur av
religiosa tidnkare. Inte minst var det lamplig
kvéllsldasning ndr han skrev sin roman och
behovde ndgot som krivde stor koncentra-
tion for att fa bort tankarna pa sin egen bok
nér han lade sig for att sova.

Boken innehaller dels historier dér alla
inblandade inte framstar som helt drofulla,
dels sddant som man brukade kalla "hysch-
hysch”. Pa fragan om han uteslutit saker,
sdger Paul att det har han om de berort le-

vande personer och varit speciellt kénsliga.
Det har ocksd funnits saker som kommit
med men som han sjélv var tveksam till vid
tryckningen. Han har dock inte fatt ndgon

reaktion pa att det skulle ha statt for mycket.
Istdllet tycks en och annan ha blivit besvi-
ken pé att det inte stod mer.

Paul &r vl knappast kidnd for att vara
orolig for hur han sjdlv framstér, eller for
den delen att sdga vad han tinker, och en
sadan instillning &r definitivt en tillgang nér
man skriver en sjilvbiografi. Men virmen i
personportritten dr da desto mer gynnsam.
Mainniskorna, han sjilv och andra, gors inte
stora, men heller inte till &tl6je.

Paul erkédnner att han gérna kan vrida till
det sé att folk ska bli tvungna att tdnka pa
vad de egentligen ldser. Och nog far man
efter att ha lést boken sdga att Paul skriver
som han talar, men jag fragar anda om han
har ndgon bok eller forfattare som forebild.
Paul funderar och tycks inte ha nagot direkt
svar pé frdgan men citerar Runeberg:

En gang min forsta kérlek fragte jag:
»Min levnads stjdrna, sig, hur tdndes du,
och vadan édger du ditt milda ljus?»

Da sade stjarnan: »Har du sett nan géng,
hur latt en flyktig sky kan skymma mig?»
Jag sade: »An med morker, in med ljus
ett moln gétt opp och dolt dig f6r min syn;
dock brann du lika klar, sen det forsvann.»

”Om du kan se vad som finns bakom
detta”, sdger han, men jag vet inte om det
ar bakom molnskyn eller dikten han menar
och i sé fall vad det skulle betyda och efter-
som han inser det han med, skrattar vi at det
och darmed ar intervjun avslutad.

Petter Johansson



Utsikt fran gédselstaden

Jag har varit runt i Brattensby och fo-
tograferat fran ladugédrdarnas gddselstider,
flera har en vacker utsikt frdn dessa. Om den
som korde ut mokakérran tinkte pa vyn som
lag bortom godselstaden vet jag inte, men

emellandt bor ju personen sdkert ha gjort
det. Ibland var det vackra soluppgéangar el-
ler -nedgéngar , for en del ligger mot dom
védderstrecken. Kanske hordes den forsta
larkan dérifran eller sdgs den forsta sédes-

arlan dar. Kanske hade man fullt upp med
att fa kérran till anden pé en smal briada for
att tippa av skiten. Ménga har nog en battre
utsikt dérifrdn dn frén sitt koksfonster. Min
tanke ar att visa foton, tagna frén dessa . Se-

dan fér ni fundera frén vilka gardar dom é&r
tagna. Ratt svar pé sid 9.
Sune Johansson

(Bild 1 finns pé tidningens framsida.)




En del av besdttningen hos Bo-Lennart och Per pa Anny Lantbruk i Lund, Vargdrda.

Lordag den 24 juli var en forvantansfull
skara pa vig till Bréttensby bygdegard mel-
lan Vargérda och Herrljunga.

Framkomna dit moéttes vi av mottagnings-
kommittén redan pa parkeringen och inne
i bygdegéarden radde en febril verksamhet
med kaffekokning, dukning och uppbull-
ning. Védret var hyfsat med uppehall och
passade bra for umgénge. Alltfler stromma-
de till och till sist blev bygdegarden fylld till
sista plats. Néja den tillhor inte de storsta
men ett 70-tal personer hade anlint.

Efter fika, vilkomsthdlsning och infor-
mation, var det dags for dagens vird Chris-
ter Hakansson att ta till orda. Han berittade
att han egentligen kom fran Borastrakten
men hamnat i denna vackra bygd av nagot
annat vackert — det som senare blev hans
hustru Margareta. Detta innebar att han blev
mjolkbonde pa Lunda Giddegérden.

For nagra ar sedan beslot de att avveckla
den bundna mjoélkproduktionen och fick
tips om lugna och trevliga kottraskor av He-
refordras och ddrmed blev det.
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Oppen Gard i Vast
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Efter detta beridttade Eva Vikingsson
entusiastiskt om projektet “Kullings kalv-
dans” och gav smakprov, vilket var mycket
uppskattat. Det ar tur att det finns eldsjilar
pa var landsbygd.

Direfter var det dags for en kortare for-
flyttning till Giddegarden med sin mindre
avelsbesittning Lunda Hereford.

Det visade sig vara en fin samling djur
med rotter fran kidnda avelsbeséttningar. Sa-
vél kor som kalvar och den nya tjuren lét sig
villigt beskadas pa néra hall utan ridsla for
denna stora grupp okédnda ménniskor.

Aven ladugdrden beségs och en hel del
tips och fragor framkom. Det &r alltid lika
intressant att ta del av denna erfarenhet och
kunskap.

Som arrangdr dr det ocksa roligt att se
vélskotta gardar som dagen till dra dr extra
uppiffade, eller vad sdgs om hogtryckstvit-
tat och nymalat kostall.

Dagen fortsatte med en ny forflyttning
till Anny Lantbruk i Vargarda dar kompan-
jonerna Per Andersson och Bo-Lennart Ny-

Hereforddjuren pa Géddegdarden ldt sig villigt beskadas av intresserade fran ndr och fjédrran.

denfelt i bolagsform bedriver kottdjursupp-
fodning med 60-talet dikor. Har var det inte
uppbundet utan 16sdrift och dven hér har
man ldmnat mjélkproduktionen och borjat
med Charolais och fastnat for Chianina.
Som betdckare tjanstgdr en Herefordtjur.
Man kan ha olika meningar om rasvalet, i
synnerhet ndr man sjélv dr fortjust i Here-
ford men slaktlistor visade bade god tillvéxt
och klassning. Aven hir besags bade stallar

Rétt svar gbdselstackar:
Borje Ahman, Skattegdrden

Peter Hallberg, Brunnsbovad
Birger Yngvesson (Gerons) Gdddegdrden
Christer Hakansson, Gdddegdrden
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och djur och dven hér hade man vinnlagt sig
om bade djur och besokare.

Efter rundvandringen avslutades dagen
pa Vérgarda Rasta med en gemensam mid-
dag, varefter vi nojda efter en trevlig dag
kunde bege oss hemat.

Till sist ber jag att fa tacka alla besokare
for en trevlig dag tillsammans och ett jét-
testort tack till alla som jobbat for att He-
refordklubb Vists traditionella Oppna Gard
blev sa lyckad och minnesvérd och kanske
ger oss idéer och fler Herefordbesittningar.

Ane Andersson

Lasse Bengtsson (Kurt och Bernas), Lunda Ostergdrd



Norsk-svenskt samarbete i Brattensby skola

Det borjade
med att Eva
Weissbach  be-
hovde en kamin.
Hon letade pa
nidtet men dédr
fanns bara tra-
kiga  kaminer,
tyckte hon. Si & !
fick hon tips om (S
att det fanns en
norrman i Dals-
land, Ragnar Ed,
som salde ka-
miner. Hon ékte
dit, foll direkt
for  kaminerna
och kopte med
sig en pa staende
fot. Den gav god
varme och snart
var det dags for
en ny resa till
Dalsland for att kopa en kamin till lilla skol-
salen. Hon fascinerades av hantverket och
fragade Ragnar om han kunde ldra henne att
renovera antika gjutjarnskaminer. Javisst, sa
Ragnar, och sa
var samarbetet
igang.

Nu har de
bada kommit
sé langt att ut-
huset vid Brat-

 Den sandgjutna
- kaminen som

| man troligen
dven lagade
soppa i locket

. pa.

Ragnar och Eva framfor gamla skolan.

tensby skola har omvandlats till verkstad
och butik. I verkstaden star den gamla kok-
grytan som har byggts om till en spis, vilken
ska anvandas for att varma jarndelarna. Har
finns ocksa kaminer i olika skick och i olika
stadier i renoveringsprocessen. En kamin
ar néstan helt klar, en kamin ligger i rostiga
delar och ska renoveras at en norsk kund.
En kamin med manga sprickor ska Eva ha
som Ovningsprojekt for att lara sig svetsa.
Renoveringen borjar med att kaminen tas
isdr i sina bestandsdelar och slipas rena fran
rost. Eva berittar om vilken aha-upplevelse
det var forsta gangen hon borjade putsa pa
en rostig kamin och upptickte att rosten
bara sitter pa ytan och under det kommer
det vackra jarnet fram. Sedan ska eventu-
ella sprickor slipas och svetsas. Att svetsa i
gjutjarn ar komplicerat och krdver 6vning.

En kamin som skall virma upp den lilla skolsalen

Jarnet ska viarmas till 250° innan det svet-
sas, for att vattnet ska ga ur och for att det
ska vara varmt nir man svetsar. Sen ska de
putsas och svértas med grafitpasta.

Vad &r det som &r sa speciellt med att re-
novera antika gjutjarnskaminer?

- Det fantastiska &r den forvandling ka-
minerna genomgar fran rostigt skrot till
vackra kaminer, sdger Ragnar.

Dessutom motverkar det stress att arbeta
med jdrn, menar de.

- Jarnet maste ha sin gang, det gar inte att
skynda pé processen, séger Eva. Jag gor nya
upptéckter hela tiden. Man fér lara kdnna

jarnet. Det var t.ex. fascinerande nér jag
forsta gangen fick se hur mycket vatten
det finns i jarn.

- Det dr ocksa tillfredsstédllande att ta
vara pa gammal kultur, sdger Eva och
Ragnar. Det finns sa méanga vackra ka-
miner som bara kasseras som skrot for
att man inte ser vardet i dem.

I det rum som ska bli butik star de
fardigrenoverade kaminerna, sma och
stora, runda och fyrkantiga, gjorda i
Norge och Sverige. De blankande svar-
ta kaminerna har tillverkats fran 1700-
talet fram till 1930-talet och med sina
olika former, monster och vackra orna-
ment dr de en glddje att se. Har finns den
stora fyrkantiga kaminen som varmer
upp hela rummet. Och har finns en liten
sandgjuten kamin fran 1700-talet, som
troligen har anvidnds som resekamin vid
krigstdgen. Ovandelen gér att vinda och
far da formen av vad som kan ha varit
en liten soppgryta, med mojlighet att
koka soppa pa kaminen.

Men hér finns inte bara kaminer. En
fot till ett jarnbord har fatt en ny skiva
gjord av en rund kaminbotten. P& en
bank ligger en sotningslucka med texten
”QOstlunds jarnaffir Herrljunga Vedum”, hir
finns grytor, vaffeljarn och ranjérn och pa
golvet ligger ett par rejéla stolpskor i jarn.
En sockertopp med tillhérande sockertang
statar pa ett bord. Ute pa garden star en &s-
sja, kommen fran en bonde pé norsk-svens-
ka griansen, som lovade Ragnar att han “far
lana den sa ldnge han lever”, detta for att
han visste att Ragnar girna séljer vidare det
han far i sin dgo.

Under manga ar har Ragnar byggt upp
sin verksamhet i Dals Hogen i Dalsland,
med kunder fran bade Norge och Sverige.
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Men nu i host flyttar han till Bréttensby.
Eva, som sdger sig dn s ldnge ga i léra, del-
tar i planeringen av vad verksamheten ska
innehélla. Affarsidén ar att renovera och
sélja kaminer, och dven att renovera kami-
ner pa bestéllning. De tdnker sig ocksa att
det i forlingningen kan bli lite av antikhan-
del i skolan, med forsdljning av glas, pors-
lin och textil, men med kaminerna som bas.
Den stora spisen i verkstaden kan ocksa
anvéndas till att brinna keramik samtidigt
som jérnet virms. Eva kom pa idén och
ndmnde den for Ragnar, och nista dag hade
han gjort ett galler att stélla lergodset pa.

- Det &r sa vart samarbete gar till, sdger
Eva och skrattar. Jag kommer pa en idé och
Ragnar ser genast hur man kan forverkliga
den.

For Brattensbyborna blir det mdjlighet
att komma och titta ndrmare pa de vackra e
gjutjarnsalstren sista helgen i september, da
Eva och Ragnar kommer att visa och de- |
monstrera kaminer och tillbehor och dven |
bjuda pa kaminbakade pléttar.

Barbro

Den stora kraftiga kaminen som véirmer
forsdljningslokalen.

Vi bjudey. pa Kajfe ocf /eammqmdcfacfe amertéam(a oldttar med
sylt och griidde. Eva och Ragnar




